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2. Требуется составить маршрут (ломаную от текущей точки до цели), 

позволяющий избежать всех препятствий и приводящий в нужную точку карты 

за приемлемое или оптимальное время. При этом под «положением робота» 

могут пониматься как «координаты робота», так и пара «координаты робота + 

направление робота». 

Таким образом, для обеспечения перемещения мобильного робота по 

заданному маршруту с учетом исключения соударения с препятствием 

необходимо оценивать ориентацию робота в окружающей среде и положение 

препятствий. 
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ПРОБЛЕМЫ ТИПОЛОГИИ ГЛОБАЛИЗМОВ  

Долгенко А.Н. 

Д.фил.н., зав. кафедрой русского и иностранных языков.  

Косырева М.С. 

К.фил.н., Московская академия Следственного комитета Российской 

Федерации. 
  

Аннотация: в статье анализируются проблемы классификации 

глобализмов как особого пласта интернациональной лексики русского языка. 

Предлагаются варианты типологии глобальной лексики по способу оформления 

в языке – реципиенте  и по сфере употребления.  

Ключевые слова: языковая глобализация, интернациональная лексика в 

русском языке. 

Глобальная лексика [6], стремительно проникающая в разные сферы 

коммуникации, представляет собой неоднородный массив. В данной работе 

предлагается два варианта классификации глобализмов: по способу 

оформления и по сфере употребления. При этом используются аналитические 

схемы, уже применявшиеся нами при анализе интернационализмов [3].    
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По способу оформления в русском языке как языке-рецепиенте можно 

выделить следующие группы глобализмов: 

1. Глобализмы, измененные   графически   и   переданные 

соответствующими средствами русского языка без каких бы то ни было 

структурных изменений, например: тренд (trend), троллинг (trolling) и др. 

Некоторые из этих слов оформляются в русском языке в соответствии с 

тем произносительно-фонетическим обликом, который есть в английском языке 

(селфи - selfie, сайт – site, флуд – flood и пр.), формы других свидетельствуют о 

том, что в качестве оригинала была взята письменно-графическая форма 

английского слова (бан – ban, спам – spamидр.). 

2. Глобализмы с частичной морфологической субституцией. Обычно 

субституируется аффиксальная часть или элемент сложного слова, ср.: веб-

форум(webforum), микро-флуд (microflood). 

3. Глобализмы, морфологически оформленные средствами русского 

языка, напр., гуглить – (to) googleи др. В основном, такие глобализмы — 

дериваты глобализмов первого типа, свидетельствующие о высокой степени 

освоенности русским языком. 

4. Глобализмы, которые изменили свой фонетический облик при переходе 

из английского языка в русский. Одной из причин изменения фонетического 

облика слова является отсутствие соответствующего звука в русском языке. В 

частности, во всех глобализмах звук [р],  отсутствующий в английском слове, 

четко произносится, т.е. произносящий ориентируется на графический облик 

слова: геймер – gamer, оверквотинг – overquoting и др. 

5. Глобализмы,  заимствованные с греческими и латинскими элементами: 

бета-ридер – beta-reader и т.п. Целесообразность выделения этих слов в 

отдельную группу состоит в том, что от обычных глобализмов они отличаются 

некоторыми специфическими признаками. В.В. Акуленко считает, что 

«специфика создаваемых таким путем слов-терминов состоит в том, что они 

«не имеют родины» живого источника заимствования, как у большинства 

иноязычных слов. Эти термины, составляющие в настоящее время в каждом 

языке значительный лексический слой, свидетельствуют об 

интернационализации определенных разрядов лексики — тенденции, которая 

отмечается в лингвистической литературе как специфическая черта, присущая 

современным взаимоотношениям языков и народов» [1, с. 78-79].  

Следует отметить, что в предложенной типологии глобализмов по 

способу оформления в русском языке мы не выявили примеры двух возможных 

типов, известных из классификации англоязычных заимствований по данному 
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основанию, предложенной В.Р. Богословской [2]. Это заимствования с 

элементами калькирования и двухкомпонентные заимствования сложных слов 

английского языка с дефисным написанием. На наш взгляд, это вполне 

закономерно, так как уникальные элементы языка-реципиента, включаясь в 

оформление глобализмов, приближая последние к носителям языка, 

одновременно отдаляли бы глобализм от его универсального, узнаваемого в 

глобальной коммуникации облика.  

. Сфера употребления глобализмов не ограничивается исключительно 

реалиями интернет-коммуникации, как это может показаться на первый взгляд, 

а имеет потенцию к распространению в социально-экономической, 

общественно-политической сферах. Соответствие конкретных слов-

глобализмов тому или иному типу лексических единиц зависит от глубины 

проникновения обозначаемого им понятия в русскую лингвокультуру в целом. 

Классификация глобализмов по сфере употребления может быть  представлена 

следующим образом: 

1. Глобализмы общеупотребительные. В эту группу включаются слова, 

полностью освоенные русским языком: это общеупотребительные термины 

(например, спам, селфи, сайт, тренд и др.),  а также официальные, 

общепринятые в кругу специалистов стилистически нейтральные термины 

(напр., аккаунт, логин, твит и др).   

2. Глобализмы необщеупотребительные освоены русским языком не 

полностью. От степени освоения понятий, обозначаемых такими глобализмами, 

зависит их дальнейшее распределение по классам. 

Необщеупотребительные глобализмы представлены следующими 

подгруппами:  

1) профессионализмы, в состав которых, в свою очередь входят  

узкоспециальные термины (напр., флуд и его разновидности: ник-флуд, смайл-

флуд, микро-флуд, презенс-флуди т.п.); 

2) жаргонизмы, имеющие еще более узкую сферу употребления 

(напр., сленг геймеров, хакеров, пранкеров и пр.). 

Следует отметить, что относительно сущности профессионализмов в 

лексикологии сложилось два представления:  

- профессионализм — разговорный термин;  

- профессионализм сближается с термином, но таковым не является.   

Разница между термином и профессионализмом, по мнению 

А.В. Калинина, заключается в том, что термин — это совершенно официальное, 

принятое и узаконенное в данной науке, отрасли и т.д. обозначение, название 
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какого-либо понятия, а профессионализм — полуофициальное слово, не 

являющееся строгим, научным обозначением понятия [5, с. 140]. 

Применительно к глобальной лексике такое разделение не актуально: 

выделение из ее массива разговорных терминов не влияет на систему в целом, и 

не только потому, что стилистическая маркированность этих слов не мешает им 

обозначать те же самые понятия, которые реализуются в значении 

общеупотребительного термина, но и потому, что письменная фиксация и 

апробация разговорных терминов в интернет-коммуникации происходит так 

быстро, что термин остается «разговорным» крайне недолго.  
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